139. stevilka.

Ljubljana, sredo 22, junija.

XIV. leto, I8SL

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske dekele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl
wn detrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez posiljanja na dom za celo leto 13 gld., za éetrt leta 3 gld. 30 kr, za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na

dom se racuna 10 kr. za mesec, 30 kr. za éetrt leta. — Za tuje dezele toliko ved, kolikor poftnina iznada,

Za gospode néitelje na ljudskih Jolah in

za dijake velja zniZzana cena in sicer: Za Ljubljano za cetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti prejeman za detrt leta 3 gold. — Za oznanila se plaénje
od &etiristopne petit-vrate 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ée se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikrat ali veckrat tiska. &
Dopisi naj se izvolé frankirati, — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljobljani v Frane Kolmanovej hidi ,gledalifka stolba“,
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v  Narodnej tiskarni* v Kolmanove] hisi.

Vedno tista pesen!

Gradka ,Tagespost” od 15. t. m, je pri-
obtila ta-le dopis izLjubljane:  Nacijonal-
klerikalni dnevnik se ¢udi, da je bilo v po-
slednjih praznikih v primeri s prejdnjimi leti
tako malo tujcev v Ljubljani in na Kranj-
skem sploh. List si je menda le na tihem
mislil, da je tega najved¢ kriv pa¢ on sam, in
da bode tujcem tezko da po vieli tukaj, do-
kler Nemce pretepajo do krvavega in jih za-
gramujejo.“

Nijsmo zapazili teh drobnih a tako zlob-
nih vrstic, v katerih je malo da ne toliko laZzij
kolikor besedij. V katerem ,nacijonal-klerikal-
nem* listu in v katerem nacijonal-klerikalnem
dnevniku posebe se je prvit kdo ¢udil, da je bilo
o praznikih tako malo tujcev v Ljubljani in na
Kranjskem sploh (!)? Drugi¢, kako more Ta-
gespodtin dopisnik, ki je oéividno preneumen,
da bi razumel, kar lehko potiplje s prstom,
predrzniti  se, da ugiblje, kar si kdo drug
misli ,le na tihem* (!!)? KakoSna budalost!
V dveh treh vrsticah toliko nesmisla! Tekoj
pa to pa vrazja hudobnost!

Nih&e ne obZzaluje bolj Zivo neredov, ki so
sem ter tja dogajali se pri nas nego mi narod-
njaki, ker nam je v resnici pri srcu éast nase de-
2ele in blagost naSega naroda, in ker pri vsakej
takej priliki bridko Eutimo, koliko treba $e sto-
riti, da se vzbudi in utrdi narodni ponos, na-
rodna olika. Kaderkoli se je Se primerilo, da je
Jjudstvo nepremisljeno pregrefilo se zoper po-
stavni red, vedno so vse rodoljubne novine brez
izjieme jednoglasno obsojale tako dejanje,
kratkovidne ljudi svarile in jih prosile, naj se
za Boga svetega ne spozabljajo niti ne ostav-

govarjali ni prikrivali krivice, ali pripovedo-
vali so zmerom le kar je bilo resnitno, oni
nijso ni¢esa dodajali! Kako pa so o tacih slu-
tajih ravnala glasila pasprotne nam stranke ?
Kako je porotala o pretepih nesreénega spo-
mina ba§ tista ,Tagespost® in ostala sorodna
jej novinarska sodrga? Kdo je iz vsacega ko-
marja hotel narediti slona, kdo je krital, tro-
bil in bobnal po svetu, da nij bilo ¢udo, e
so naposled ljudje zaceli posluati?! Ce bi
bila nasa dezela res diskreditirana na tujem,
temur pa mi odlofno oporekamo, onda bi bili
tega krivi le tisti farizeji, ki ,nemdko* politiko
delajo pri nas. To spritevalo jim vsuk lehko
de, ka so si prizadevali na vse pretege, da
bi razupili Kranjsko deZelo in jo spravili ob
dobro imé! To se jim sicer nij posreéilo, a
da se jim nij, to nji njihova — zasluga: svet
pat svojim otém in ufesom ved verjame, kakor
laZznjivim izmidljotinam strankarskih pisunov,

aliquid haeret!

Kako vendar postopajo o podobnih pri-
merljajih drugé? Ali se ljudje nikjer drugé ne
stepd, ali — mna primer v neméikih dezelah
nikdar iz vojnicne stopi priprosti narod, ali se
v Nemcih nikdar ne zgodi nobena surovost?
O, pocasi! Nij nam treba prebirati kronike ni
zgodovine : kaj je bilo ondan v nemikej du-
najskej okolici, ko so pokopavali bogatina
Sothena? Ali si je mo& misliti hujSe surovo
sti? Dunajski sicer tako nesramni listi pa
nijso pretiravali, nego — zamoltali ved kakor
so povedali! Pa Dunaj morda 8Se nij dosti
Jremiko* mesto, — poglejmo v okolico Ber-
linsko. Sloveti Berlinski pisatelj Pave! Lindau

katerih geslo je: calumniare audacter, semper

i ljajo zakonitega pots. Nurodni listi nijso za-|je praznoval svoj rojstni dam in ob tem po-

vodu odlitno vedjo druZzbo povabil v Schulzen-
dorf poleg Tegla blizu DBerlina. Mej gosti je
bil mimo druge imenitne gospode tudi Bismar-
ckov sin grof Wilhelm. Vesela druzba je do-
bre volje jela in pila na zelenem travniku,
kar pristopi tega travnika gospodar in za njim
dva korenjaska hilapca in dva velika psa! Moz
zahteva jasno in kratko pa nikakor uljudno,
naj se pobere druzba z njegovega zemljiita; no-
ben prigovor ne pomuga in naposled pride do
zivahne obravnave s pestjo in kolmi! Pokli-
cali so Zandarma, pa se nij potegnil za go-
spddo, nego za kmeta! Listi so o tem poro-
¢ali, ne moremo rec¢i strastno temved humo-
ristitno, ipak se je takoj oglasil jeden iz
druzbe in v novinah izjavil, da nij bilo sile!
Se vé da, éemu pa vpiti, da je ljudstvo su-
rovo, to nij za nikogar cast! Pri nas pa je to
kaj druzega. DPri nas je vsak tepez politicna
demonstracija in vsak élovek, ki na kmetih dobi
po grbi, je nolens volens ,Nemec“. Kdo pri
nas preganja in zasmehuje Nemce? Povejte
ga Nemeca, ki se mu je 3e kdaj kaj zZalega
zgodilo zaradi tega, ker je bil Nemee! Tisto
preganjanje nemstva si je zgolj izmislila svo-
jat, ki svoj renegatski Zole izliva v ,Tages-
post in take ustavoverne — posode.

Ali pa — morebiti sami ne pojemljete,
gospdda, da e nij prislo do taucega preganja-
nja na Kranjskej? Ali bi vi smeli zavzeti se
nad njim, ée se spomnite tega, kar je bilo dn
dan konStatirano pred sodnijo, kako ,ponosni
Nemei javno govoreé o nafem narodu in nje-
govem jeziku ?!

_—_—————— e

Listelk.

Gjuro Danigic.

(Zivotopisna &rtica; sestavil M. Malovrh.)
(Dalje.)

To prav za prav ni prvi spis Daniéicev;
uze leta 1845 pisal je kratke sestavke v razne
srpske novine. [ Rat za srpski jezik® mu je
bila prva knjiga. Leta 1848 izdal je na Du-
naji dva spisa naperjena proti V. Lazi¢u, Raz-
ven tega napisal je S¢ mmogo ¢&lankov, kajti
od potetka svojega delovanja na jezikoslovnem
polji pa do 1. 1865, v kojem je izdal kritiko
Sveti¢evega ,Ogledala® in lekcijo o ,Milodu
Sveti¢cu poetu“ ni iz roke del bojnega koplja.
No smoter in delovanje mu ni rufenje, nego
zidanje bilo. UZe 1850 1. izdal je na Dunaji
knjigo ,Mala srpska gramatika“. Onega istega
leta priob&i v dr. Fr. Miklosi¢evej , Slavische
Bibliothek“ I. Wien 1851. &lanek pod naslovom
nNesto o srpskijem akcentima“. — Svoje Stu-
dije o srpskem naglasu potete v MikloSicevej

Slavische Bibliothek nadaljeval je v ,Glasnika®
VII. i IX. knjigi.

Slavische Bibliothek pretresa imena Zen-
skega, a v Glasniku imena moskega spola.
Preselivii se v Zagreb priobéil je v ,Radu
jugoslavenske akademije znanosti in umetnosti
ve¢ razprav tito¢ih se naglasa in sicer: v VL
knjigi pretresa glagole, v XIV. adjektiva. Zvrdil
je te &tudije v XX. knjigi Rada z imenitno
razpravo ,Prilog za istoriju akcentuacije hr-
vatske ili srpske“. — Naglas je gotovo naj-
tezji delj cele slovnice a Danidi¢eve SZtudije
80 po Novakovicu '): ,s ogromnim trudom is
divnom taénodéu izveden pregled sviju vrsta
pojava akcentovanja u refima po razlici akee-
nata, re¢i i slogova.”

Tedaj, ko se je jel z naglasom baviti,
izdal je &e drugo razpravo pod naslovom
,Razlike izmegju jezika srpskog i
hrvatskoga?. Kakor se vidi je v tem Casu

') Srp-s-l_m Zora 1878,

?) (zlasbenik druftva srpske slovesnosti IX.

Daniti¢ bil prista8 poznate teorije dr. Fr. Mi-
‘klotiéa, kojo je slednji najtoéneje takole for-

muliral: ,Die dstliche zone des serbischen
umfasst Sirmien, den Banat, Nordserbien, die
Resava, Ost und Altserbien; die westliche zone
begreift in sich Crnagora mit der Bocche die
Cattaro und Nordalbanien, Ragusa, Hercego-
vina, Dosnien, dessen katholische bevohner
jedoch chorvatisch sprechen, und einen theils
Slavoniens: hieher gehiren auch die Serben
Ungarns. — Chorvatisch wird gesprochen in
Istrien, im Kiistenlande, in Dalmatien nirdlich
von der Narenta, von den katholischen Bosniens
und der Herzegovina, der ehema'igen Militiir-
griinze und Slavoniens; ferners von den in
mehreren comitaten des westlichen Ungarn an-
gesiedelten, von den Leitha-, Marchfeld- und
Thaya - Chorvaten Niederisterreichs und den
in Miihren wohnenden. Zu diesen kommen noch
die Chorvaton Unteritaliens. Man unterschei-
det demnach, indem man die Serben und
die Chorvaten zasammenfast, cka~ei, ijekavei



Politicni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 21. junija.

Vlada je ukazala, da ima Branska me-
stna obtiva z novim Solskim letom v Brou
osnovati ¢efko ljudsko Solo. Zato stoka ,D.
Ztg.“, da bode glavno mesto moravsko kmalu
nlehizirano® .

Hirwvatski sabor je vieraj pricel zadnje
zasedanje saborske periode 1878 —81. Zase-
danju je odmerjen kratek &as, kajti saborn se
bode predlozila samo novela volitvenega
reda. O zdanjem saboru, kateremu poteka
dbba, pife ,Obzor“: ,Bilo bi moZebiti uputno
povuéi konacénu bilanca o tom trogodiinjem
poslovanju hrvatskoga sabora; nu to prepu-
tamo mirnom dusom nadim ¢Citateljem, koji
¢e lasno uviditi, da za nove ustavne ere nije-
dan od hrvatskih sabora nemoZe izkazati tako
neznatnih i slabih resultata svoje radnje, kao
§to ovaj, komu sada iztite trogodisnja perijoda.
Svakogodiinji indemniteti i prorafuni; opeto-
vano produljenje i konalna revizija nagode, te
napokon obéinski red za gradove, to su bili
poslovi oko kojih se je tri godine najvigje
kretalo saborsko poslovanje.“

Vnanje drzave,

Crnogorski notranji minister je izdal
ukaz na vse poglavarje okrajev mejetih na
Boko Kotorsko; ta ukaz se glasi: ,Go-
spod kapetan! Zoauno vam mora biti, da je
avstro-ogerska vlada sklenila v Boki Kotor-
skej mejetej na Crnogoro izvésti dezelnobram-
bovski zakon. Vsaka drZava ima pravico pre-
bivalstvu svojega ozemlja naloziti vojasko dolz-
nost, katero ima prebivaistvo tudi izpolnjevati.
Avstro-Ogerska pa je pri vtelesenji Boke Ko-
torske s podpisom odrekla se tej praviei z
nadejo, da bode tamodnje prebivalstvo vselej
samo pripravljeno braniti svojo ozjo domovino,
zato je tudi njega sluzbo omejila samo na de-
zelno brambo in Se celo to dolznost ublazila
z ozirom na posebne razmere Boke Kotorske.
Zato se mora zavolj tamosSnjega prebivalstva
globoko obzalovati, ker se opazujejo nekaka
znamenja, iz katerih se da sklepati, da se ne
namerava mirno udati zehtevanjem, ki se do
njega stavijo. Obzalovati je to z jedne strani
zategadelj, ker se  postopanju avstro-ogerske
vilade ne more nié o&itati in z druge strani
zato, ker so razmere onega kraja take, da
vsak nepremidljeni korak lehko spravi Boko
Kotorsko v sovraftvo k Avstriji in do boja
mej modénejsim in slab8im, v katerem pa bi
bila Boka Kotorska popolnem unidena. Nam je
sreta in blagost tega prebivalstva preved pri
srei, nego da  bi dovolili, da bi se prebival-
stvo tako ali tako dalo zapeljati k takemu
koraku, ¢egar posledice bi bile tako nesreéne,
da bi prebivalstvo za dolgo zgubilo svojo vai-
nost, ali pa celo za zmirom.  Strogo vam te-

vsak dotifen dogodjaj ter pri vsakej priliki
prebivalstvo sosednje Boke Kotorske seznanite
z ‘ntencijami nadega kneza. Posebno pa mu
nagladajte, da bode &roogorsks vlada mirno
gledala, ¢e se bode prebivalstvo uprlo zoper
uvedenje vojaike dolznosti in da od nje nij
pritakovati pomo&i, ni obrambe. Ako pa bi
kdo iz vaSegu okraja prebivalstvo Boke Ko-
torske z laZmi §éuval na upor, tedsj imate z
njim postopati kot s¢ sovraznikom Crnegore
in Boke Kotorske, ker bi vam tako &fuvanje
delalo neprilike a Boklianom bil bi to pogin.“

V Bolgariji vlada zmirom bolj ostro
in tedalje z ve&jo silo pritiska na opozicijo.
Peterburgskemu ,Golosu*“ porofa njega vestni
dopisnik iz Sofije: Knez je izisl ukaz, s
katerim odreduje ostre naredbe zoper opozi-
cijsko liberalno novinarstvo. Izdal pa je de
neki drug ukaz, ki grozi ,neposluznim“ (to je
takim, kateri kneza ne smatrajo nezmotljivim)
uradnikom z vojnim sodid®em. Zato je veliko
uradnikov popustilo sluzbe. Ker je bil urednik
liberalne ,Nezavismosti* v ujeto vrzen, popustil
je Milarov, sekeijski nacelnik v vnanjem mi-
nisterstvu, svojo sluzbo ter prevzel urednistvo
temu listu. Dalje je ukazal knez, d= bode pov-
sod pri volitvah navzoten jeden oficir, ,da gleda
na red pri volitvi“. Temu dopisniku, ki bode
zdaj iz Bolgarije iztiran. dejal je eksarh Josip:
»Zn nekoliko @&sa moramo popustiti ustavo,
da kaka tuja vlast ne zasede Bolgarije“.

Cankov in Karavelov sta poslala Igna-
tjevu brzojavko. ,Naso, od carja Osvobodi-
telia. nam podarjeno svobodo hofe se nam sé
silo vzeti. Prosimo vas, predlozite nado tozbo
carju®. Blizu jednako hrzojavko so vodje libe-
ralne opozicije poslaii Gladstonu

Iz Filipopiia se piSe: Znamenja se
mnoZe, ki potrjuie misel, da se dopust na-
fega guvernerja naslanja na resen po-
liticen motiv. V Yildiz Kiosku in na viso-
kej porti smatra se stvar bolgarskega
kneza za zgubljeno., & se mu tudi na
potovanji posreti dobiti  vetino za svoj vladni
program. MozZje, stojeti denes na &elu opozi-
cije v Bolgariji, morebiti, di so res slabi mi-
nistri in drZavniki. a oni so Zilavi branitelji
liberalnih institueij na katere ije knez pri
svojem nastopu prisegel, oni so bili uze takoj
§ potetka zoper kneza, ker nij njih ro-
jak. Cankov in Kuravelov sta tudi najiskre-
nejia pospedevatelja ob&ebolgarske ideje in ne
more se odrekati, da sta stopila s Cestifelj-
nim knezom Aleksandrom Vogoride-
som v dotiko, ker evropske vlasti nehéejo
ni¢ slifati o pozvanji kakega druzega evrop-
skega princa na bolgarski prestol na mesto
Aleksandra Battenberga. Tajni dogovori mej
vodjami bolgarske opozicije in knezom Vogo-
ridesom so uze tako dozoreli, da se porta uie
pripravlja na slutaj. ko se bode hipoma
razvilo obtebolgarsko vpradanje. V
tukaifinjih in tudi Sofijskih bolgarskih krogih

vlasti pa ga tudi ne bodo zavirale, ¢e se hode
zvrdilo v okviru notranje, domacée zadeve.
Aleksander Vogorides ima v Vshodnjej Rume-
liji moéno stranko a opozicija v knezevini inia
dosti sredstev, da mu tako tudi ondi pridobi.
V krogih turike vlade pa muenje prevladuje,
da bi v onem slutaji za Turéijo uajbolje bilo,
da Vogoridesa kot svojega zaupnega moza
predlaga za prestol zjedinjene Bolgarske.

Vsi rmmunski ministri so dali ostavko,
Pravi se, da bode novi kabinet zlozil Rosetti
ali Ivan Bratianu. Ministri so baje odstopili
zavolj dunavskega vpraSanja. Demeter Bratianu
je namreé hotel udati se, da bi Avstrija pred-
sedovala v  commission mixte*, a zbornica ga
nij podpirala, ker brani ueodvisnost Rumunije,

V Marseille je pridel 17. t. m. jeden
oddelek vojakov iz Tunisa, katerega so Fran-
cozje navduseno sprejeli. Ko so ti francoski
vojuki defilirali skozi republikansko ulico, ¢ulo
se je Zvizganje iz stanovanja italijanskega
kluba. Vojake spremljajofe ljudstvo je to
tako razdrazilo, da so se silo sneli italijanski
grb s hiSe italijanskega kluba, ki si je hotel
svojo jezico zbog zmage IFrancozov v Tunisu
na tak natin ohladiti. Marseillski prefekt pa
je italijanski klub razpustil in zakljuéil. Daé
19. t. m. zveler pa so se v Marseillu krvavo
spoprijeli Italijani in Francozi. Baje da je 8
mrtvih in 23 ranjenih. Mestni zastop ima ne-
prenehoma sejo. Preiskava se je pricela,

Popisi.

Nz Litije 18. junija. [Izv. dop.] Kadar
smo mnogo stvari doZiveli, se oziramo radi z
nekako zadovoljnostjo v preteklost. Da bi pa
v prihodnjost gledali ter kombinirali celo tuke
stvari, ki nijso mogoce, tega daru nam Bog ni
dal. Zato pa imamo tacega proroka v svojej
najbliznjej okolini. In ker do pasjih dnij uze nij
dale¢, sel je ta prorok svojemu gospodu pot
pripravljat. Blagor tistim, ki mogd biti deleZni
teh prorokovanj, kajti vsak ne more biti tako
srecen. Sel je pa nad prorok v tiho vas, kjer
se je nekdaj hladil in krepéal njegov gospod
pri mladej gazdarici. Postul je otozen. Nehoté
ga je obidla misel, kako je bilo tedaj vse dru-
gate, ko je bil 8¢ ,ein frommer kaoecht* svo-
jega gospodarja. Sedaj pa je ostal sam, ka-
kor bera¢ na semnji, njegovegs gospodarja
pa je nemila osoda prognala iz naSe deZele,
Vinski duh ga zbudi iz teh toZnih mislij, &elo
ge ma razvedri, ponosno gleda na majhno &eto,
nekako skrbno se ogleduje, genij njegovega
gospodarjs plava mnad njegovo glavo; prorok
pa gleda v najblizjo prihodnjost, ter s proro-
gkim glasom svari druzbo obstojeto iz dveh
mozakov: ,Weh dem, der jetzt umschlagen

ratuna se z gotovostjo, da porta ne bo mogla

daj nalagam, da v svojem okraji pazite na

— —_——

zavirati razvijanja ob&ebolgarskega vpraSanja,

wird! Jetzt kommt ein liberales ministerium

und ikavei. Die ikavei sind jedoch nicht alle |des serbischen volkes, wodurch im westen Chor-|si kaj, da bi jih sem ne postavil: ,Ja mislim

Chorvaten, ¢akavel; es giebt auch ikavei, die
rein serbisch sprechen, nur dass sie asl. e
durh 7 ersetzen; diese haben mit den Serben
dieselben sitten und gebriiuche, wiihrend an-
dere, abgeseben von einzelven ibnen eigen-
tiimlichen ausdriicken, auch in der betonung
vom serbischen abweichen. Dieser unterschied
der ikavei wird wol dadurch veranlasst sein,
das sich die ersten friilher serbisirten als die
letzteren; Sto su se, wie Vuk sagt, Bunjeveci
i BosSpjaci odavno posrbili, a vsi drugi dvenije.
Wer die Nachrichten des Constantinus Cor-
phyrogenitus iiber die wohnsitze der Chorvaten

und Serben mit der geographischen verthei-
lung der ijekavei und ikavel zusammenhiilt,

wird geneigt sein anzunehmen, dass die letzteren
Constantins Chorvaten, jene Serben sind. Ge-
stert wurde das verhiiltnis durch
rungen der Serben, namentlich seit der be-
griindung der tiirkenherrschaft in Europa, und
durch jene unwiderstehliche assimilationskraft

die wande-

chen (Rumunen) und im osten und siidosten
Bulgaren serbisirt worden sind. Die Chorvaten
sind iiberall katholiken geblieben; dasselbe
mag auch von den Serben gelten, zu denen
jedoch durch einwanderungen vom osten her
die grichische kirche vor drang'). To je Mi-
klodiéeva teorija znanstveno 8e do zdaj ne-
ovrzena. Plemeniti moZe obeh bratovskih
narodov pak, 1z svetega in spoStovanja vred-
nega rodoljubjan jeli smatrati ta dva jezika
zoradi velike srodnosti jednim jedinim velet:
Hjezik srpski ili hrvatski® ?). Danitié irekel je
o tem vedno veljnvie besede, koje njegov ple-
meniti znacaj lepo ksrakterizirajo. Ne morem

) Miklosich Vergl. Gramm, L. 2. Aufl. 1879, pag.
391, 392.

?y Es mige noch bemerkt werden, dass mir
serbisch und chorvatisch als zwei sprachen gelten,
und ich den ausdruck jezik srpski ili hrvatski fiir

falsch halte. Mikl. op. cit.

vaten im siiden Skipetaren, allenthalben Wia- |

— veli Dani¢i¢ — da ne moze biti drugo
nego da su Srbi i Hrvati jedan navod, samo
imaju dva imena . .. .. Istina, moZe nekome
biti telko, kad ga ko zove drugim imenom

nego #to se on sam zove; ali vodje ne biva
tesko samo jeduoj strani, nego isto tako i
drugoj; to bi ve¢ moglo tegobu prilitno olak-
Zavati, a jo§ bi se vife vlakSala kad bi se
uzimalo na um, ¢a je nju sama iztorija na-
gega naroda sobom donijela, te pripada megju
toliko druge nevolje narodne, koje nam
valja juna¢ki podnositi dokle ih ne ukinemo,
a koje se ne ukidajo nikakvim ras-
prama, nego velikimistorijskimdje-

lima. Da taka djela moze narod Ciniti, o
tome nam valja raditi....?)
Tako govori Srb o Hrvatih; kako Hr-

vat o Srbih govpri lehko vsak vidi, kdor pre-

) Dioba slavenskih jezika, iz lekcija dr. Dani-

tica, Biograd 1874. pag. 7.
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an’s ruder und Vesteneck ist in sechs mona-
ten landespriisident von Krain.® Ce retemo,
da sta bila omenjena moZska uditelja, rekli
smo veé, kakor je bilo treba. Castiti bralec pa
naj zve, da je omenjeni prorok e¢. kr. uradnik,
ki je b’l svoje dni trabant viteza Vestenecka.
Da temu se vé da unij ni¢ leZete na vladi
Taaffejevej, da hote on menda sedanjega de-
#elnega presednika odstaviti, ter Vestenecka
poklicati na njegovo mesto, to se iz tega lahko
razvidi. Vendar pa nas mora csupniti, da sme
¢. kr. uradnik hujskati ter terorizirati ljudi, s
katerimi nié nema opraviti. Zopet nov dokaz,
kako ,uepristranske* uradnike imamo! Pred
onim prorokom pak svarimo vsacega poste-
nega Cloveka in zato radi ustreZemo z njegovo
natanéno adreso.

Iz Lokve 19. junija. (lzv. dop.] (Se
enkrat Lapajnetove pisanke. Novslo-
vensk Solski tist. Konec sveta.) Da
sem odkritoeréen, moram reci, da mi je bilo
viel, ko sem é&ital v 129 1. ,Slovenskem Na-
rodu” odgovor vodje na medtanskej oli v Kr
8kem, g.J. Lapajneta g. Tonetu Brezovniku.
Zdelo se mi je namret uZe koj prelitaviemu
g. Brezovnikov dopis, da se godi g. Lapajnetu
krivica, e se misli o njem, da je neprijatel]
Musilovih pisank, da i88e pri svojih dobitka,
da hrepeni po slavi ter po nepotrebnen obira
Solske nadzornike. G. Lapajne je g. B—u. uze
sam dobro odgovoril, a naj se mi dovoli, da
i jaz par vrstic spregovorim o tej stvari.

Da ima g. Brezovnik prav mened, da je
grdo, Ce utitelj pri svojej deci dobitka isfe,
to je Cisto naravno; isto tako odobrujem njegov
izrek, da ,za otroke je najboljde jedva dovolj
dobro“. Toda motil bi se, kedor bi maslil, da
g. Lapajne pri svojih kvjiZicah dobitka i3ge
“ter da so le-te slabe. Vrlemu temu mo?Zu,
jednemu najboljsih izmej slovenskih mlajdih
utiteljev brezvestne dobiékarije pad nij oitati!
Lapajneta samega stane 100 pisank 1 gld.
10 kr., a prodaja jih po 1 gl. 20 kr.; ali se to
pravi iskati dobitek? In navzlic svojej nizkej
ceni so Lapejnetove pisanke dobre, v &emur
mi lehko pritegne vsak, kdor jih je videl. G.
Lapajne se je mnogo let trudil, da smo dobili
slovensko blago za slovenske otroke. Mislim,

da je prvi nagovarjal domale trgovce, naj
pisanke s¢ slovenskim napisom zaloZe, a no-
beden nij hotel tega storiti,. Winklerjn v dalj-!
nem Brnu je bil vendar (menda 1876.1) za!

to pridobil. Ker so pa uditelji iz tega dalujegn!.

kraja vendar le malo naro@evali, poskusil je'
_ — —_—

vrli utitelj in iskreni rodoljub sam nevarno
podjetje — zalozbo slovenskih pisank — toda
stopry potem, ko mu zaloZniki dobrih nemikih
pisank (Musil i. d.) nijso hoteli ustredi. Toda
jedva vtaknovsi veliko noveav v to stvar, videti
je moral g. Lapajne, da sta Grubauer in Musil
izdala to blago — v slovenskem jeziku! Da
vam je zdaj toliko dobrega blaga, otividna je
zasluga g. Lapajnetova, ker on je dal sé svojo
zalozbo Grubauerju in Musilu pogum. Da g.
Lapajne pri svojih pisankah dobitka nema,
kaze vrhu uze omejenega tudi to, da svojega
blaga kaj malo proda, skoro samo na Primorsko
nekoliko, te sem dobro informovan. In vendar
bi bila naSa sveta dolZznost, da podpiramo
svoje ljudi, osobito take, ki se v vsakojakem
obziru trudijo za milega nalega naroda razevit.
Roko na srce, gospoda, pa mi povejte, je-li
prav, da dobitek dajemo — Nemecu, dotim
brata zanemarjamo? Je-li prav slabe namene
spotikavati ljudem, ki se potezajo za nas; ali
z obiranjem kaZemo hvaleZznost g. Lapajnetu,
temu neustraSnemu boriteljn za narodno nado
stvar, temu talentianemu mlademu mozu, ki
neumorno deluje v blagor slovenskega dol-
stva!? Upam, da se vsaj v bodo&nost popravi,
kar se je gredilo v minolosti. In ako se to
godi, dosezen je namen teh vrstij!

Radosten sem ¢&ital v 132. listu ,Sloven-
skega Naroda“ dopis ,S Pohorja*, kateri jih
za me laskav, ker odobruje misli, ki sem jel
sprozil v svojem dopisu .S Primbs kega** na
binkodtno nedeljo v ,Narodu“. V p£speh ime-
nitne stvaric nadejam se, da se mi Se kak to-
varid oglasi, ker, saj veste, da vet ofij ved
vidi, in vet glav ve& vé. Bog daj, da bi se
moje in dotitnege dopisnika Zzelje izpolnile ter
bi dobili pedagogiten list, ki bi nam povsem
agajal.

Konéno Se par vrstic vam, gospod ured-
nik! Lepo ste naredili, naznanivi o dr.S.
Abramsenovem prorokovanji, da bode v dan
31. oktobra t. 1. — konec nafega sveti! Ljudje,
vsi zbegani (Da bi bili mej ,Narodovimi® ¢&i-
tatelji taki svetaci?! Kaj pa mislite? Ali se
ne bojite kazenskega zakona! Ur.), ne vedo,
kaj bi poteli radi nemile osode, ki nas Caka
ta dan. Nu, nekaj nas je tudi tukaj bolj ,ko-
rajznih“. In ti smo sklenili, da bodemo tisto
osodepolno nol nekaterim bouitelijam dobrega
istrekega refoska pogledali na doo, ker hotemo
»in dulci jubilo® preseliti se na drugi nam
neznani svet. I. L. Gradimir,

Domace stvari.

— (Gospod Onderka) je iz Idrije
prestavljen v Pribram. Idrijske narodnjuke je
ta novica tako — prestradila, da so nam jo
naznanili po telegrafu in vsi zmefani prista-
vili: Zivio grof Falkenhayn!

— (O Zumberku.) Hrvatska deZelna
vlada je na Dunaj poslala hrvatskega zgodo-
vinarja Radoslava Lopafi&a, da bhode cislej-
tanskej vladi razloZil na temelju listin, ka je
‘baje povsem neopravideno zahtevanje, naj se
Zumberk zopet spoji s Kranjsko, kamor je
'spadal nekdaj. G. Lopasi¢ je o tej stvari pri-
:obéil imenitno razpravo v ,Viencu*, ki se radi
‘tega Zumberka zelo huduje nad ,cislajtanskim
| nem&kim gladom* !

— (Vabilo.) Na dan sv. Petra, to je
29. t. m. popoludne ob 3. uri, bode pri g gra-
Séaku Edvardu Dolencu v Orehku seja za-
tasnega odbora postonjskega okrajnega kme-
tijskega drustva, h katerej se uljudno vabijo
vsi gg. odborniki.

— (Iz Toplic.) V Slatino poleg Ro-
gatea je prislo zdravit se letos do 15. t. m.
273 osob, v Krapino pa do 14. t. m. 406
osob, v obte ve&, nego-li jih je bilo tam lari
0 tem ¢casi.

— (Avstrijskiantropologiinpra-
zgodovinarji), ki so pred dvema letoma
prvikrat zborovali v Ljubljani, se letos v 12.
in 13. dan avgusta svidejo v Solnogradu, kjer
muzej hrani veliko zbirko imenitnih prazgodo-
vinskih stvari, ki se po gostem nahajajo na
Solnogradskem. Pri tem shodu bode predaval
tudi nad rojak g. prof. Miillner. Nekoliko dni
poprej, od 8. do 10. avgusta, bodce nemski an-
tropologi zborovali v Regensburgu.

Listnicn oprayunistva. G. T. P, v Trojani.
Vasa narocnina poteée 20. septembra t. ],

FPasiamn o,

Odprto pismo g. Josipu Petelinu, Zupanu v
Preserji pri Borovnici.

Sreéni ste res, da se Petelin pisete, ker zato
lehko na moje ime dolgove delate in pivo na upanje
jemljete pri Kozlerji. Cudno je pa to, da vi Se svo-
Jega krstnega imena ne poznate, ker vi ste Joke Pe-
telin, pivo je bilo vzeto pa na ime Janeza Petelina,
in to sem jaz, tem bolj, ker ste se zmotili celo za
svojo domado vas in je pri Kozlerji podpisana vas
Podpe¢ &t. 18, ne pa Préser. Bodite torej tako dobri,
¢e boste Se kedaj pivo tocili na Zalostnej gori, vze-
mite ga na svoje ime, ne pa na moje, da vsaj pivo
ne be Zalostno, ¢e je uZe gora Zalostna, Ce se pri
Zupanskih opravilih tako lehko zmotite, kakor ste se
pri tem, potem je Zalostna tudi obéina, ki ima vas za
Zupana.

V Podped&i, 18, roZnika 1881,

JdJanez Peteling
(362) gostilnidar,

bere nekrolog Petranoviev pisan od slavnega
predsednika jugoslovanske akademije dr, Fr,
Rackegn ').

To so pravi rodoljubi, kojim so v
geslo pesnikove besede: sveto sluzimo svetej
domovini. Kaj pa naj potem nepristranski tlo-
vek sodi o onih hrvatskih nihilistib, kojih
osnovatelj je hotel svoj narod za dve sto tisot
goldinarjev prodati, *) a kojih sedanji kolovodja
se drzne o bratovskem narodu pisati tako-le:
»Slavoserbi su smetje naroda, vrsta ljudih,
koji se prodavaju svakomu tko i po Sto ih
hoce, i svakomu kupcu davajo Hervatsku u na-
metak . ... Da bi Slavoserbi imali iskru uma
i poStenja, oni ne bi bili Slavoserbi, a da bi
imalu iskru ota®beniétva, oni ne bi bile izda-
jice nmaroda bervatskoga! 9

Da se upliv te stranke bolj in bolj Siri,
i to osobito mej mladino, je prava sramota

1) Rad, XXX, pag. 193.
?) Wurzbach, Biograf. Lexicon. XIII 440.
3) Staréevi¢. Nekoliko uspomene. 28, 32.

za Hrvate. Jaz sem o tem vprafanji obS3ir-
neje govoril nego sem iz pocetka nakanol, a
to zaradi tega, da se vidi, kje so pravi ro-

doljubi !
Vrnimo se zopet k nufemu Daniéicu in
njega knjizevnim delom. — Leta 1860 spife

JSrpskademinucijaiaugmentacijal)®
koji spis je pozneje povsem predelal ter izdal
z naslovom ,Osnove srpskoga ili hr-
vatskoga jezika“.

V Belgradu izide 1. 1858 ,Srpska sin-
taksa®, s kojo se je tako rekot nova doba
za slovniSke studije potela. 1. Boikovi¢ priob-
til je baie jako &astno izjavo MikloSiéa in
Schleicherja v svojej knjigi ,Prilogi za pozna-
vanje sadadnjega stanja srpske gramatike ?)%.
— St. Novakovi¢ ?) pife o sintaksi: ,U toj
knjigi Daniti¢ je obradio padeZe, doista najka-

1) Glasnik, XIL
) Biograd 1867. pag. 7. 8.5 tudi v ,,Orlu* 1876.
pag. 40. Te knjige nij v Zagrebu dobiti!

") Srpska Zora. 1878,

rakterniju i najbogatiju sintakti¢nu stranu srp-
skoga jezika. Sva znatenja, koja padezi s pred-
lozima 1 bez predloga, u raznim moguénim
' priklima wjihove upotrebe u jeziku imaju, iz-
‘radjena su u ,Sintaksi i nezno i potanko po
~obilatim izvorima narodnih umotvorina i boljih
{ starijih (ne izostavljajuéi ni sredn)i primorski
[ period, pisan latinicom) i novijih knjizevnika,
‘s kojima gde gdei staroslovenski tekstovi dru-
rguju.  Uza svako pravilo sleduje mostvo pri-
‘mera, u kojima se ne samo vidi potvrda pra-
tvilu, nego u kojima su dati svi mogucéni prak-
?tif‘lli Zivi varijanti, koji se (kao Sto je pri-
'rodno) ni u najpotpunije pravilo ne daju svi
pokupiti. — Sintaksa je Dani¢i¢eva za padeZe
'bez predloga i s predlogima prava blagajnica
sviju moguénih obrta srpskoga jezika, kojom
bi se stiliste, pesnici i pisci nadi mogli do volje
sluziti, kad bi umeli i marili. Danas to vrlo
malo njih Cini, i Cast im zato.“
(Dalje prihodnjic.)

b
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N " . Dunajsita borza 20. junija. Akcije narodne banke. . . ., .82 , — i
EBHBE a l ra l aﬂl (Izvirno telegrafiéno porodilo.) Kreditne akcije . . . . . . .888 , 70 »
Bidval ad Gt + B ot 76 sld. 98 a L.nl;dum i T v TR T iy e e 0 b iESRR [ -
: £ Lno b £ Ove o . b gld, < rebro . Y > " & : . ¢ b -
se takoj sprejme v I“""l“.l“lf‘lcl mesanega blaga | Enotni dri. dolg v srebra o i ol 'Nulpnl , i W h : 291/, :
JOSlp& Erl'a.tha. Zlatw renta . . ST e e ‘:"I g };'r 3 . kr. cekini b sl g Fa B i I &
860—2 v Mokronoga na I}U]I'“iﬂk{-“. leﬂ drz. pmn]llu - w gt R » [Ih/um L U et TS A R Mt P | e BT ¥
P HEN Sad " y
Poletno Stanovan e, ey ISEE Novejie sodbe zdravniskih avtoritet o
- D I e
J =23 T gs '
Dve snaZni sobi s kllhmju v Ljubnem blizu ',-'l 2, --.—':' - }:-:
Podonrta. — Kaj veé se zvdé pri meni. e B 1 = 3
Josip Tavéar, et BT ] Ir.‘E Fran Josipova grenka voda),
(338—3) meZnar na Brezjah. RN et priznn.no najboljfej od vsake druge grenke vode.

- ¥ Prof. drb Alojzij Valenta, vodja dezelnega zavoda

| ’ : za bolne, norisnice in porodisnice v “Lijublj ani:

\ be(’l’(}“e le‘le"lce i sy Fran l'unlpu\ﬁ't grenka voda obnese se I::mvzmt od 150—3200 urmnn]v kntl]prijﬂtnu
54 eAAAA “ lu ne prehitro razpudéajode sredstvo. Hazen tegn ima pred drugimi rudninskimi

vodami, ki s0o za cidéenje éreves, #e to prednost, dw to svrho doseZe lehko in se

bolnik ne éuti neprijetno. V [.Jnl»l_]uul 1. junija 18804
\0vu ! Novo!

Prekosé v vsakem ozirn
primitivne ledene omare, ne-
obhodno potrebne za hote-
liere, krémarje, restavraterje,
konditorje, bolnice, zasob-
nike itd, elegantne, trpeZne
in cene, Vsak dan se po-
rabi za O kr. ledu ; ledenica
se napolni vsakih osem dnij
enkrat. (337—38)

Natancneje se zvé pri Auchmannun & Co. v
Gradei ali pri naSem zastopniku Albert Trin-
Eerji. v Ljubljani ua kongresnem trgua.

Dr. Sprangerjeve

kapljice za zelodec, {vvvve~
©)

iz Gradea

Berlina.
Pri
z Dunaja.

Dunaja.
nize.

»

s Fran Irml]mvu grenka voda rnvr.;l;ll

PPOf dr A BrelSkYg Pra‘ba" viled sigurnosti svojegn uplivanja, ako

88 jo po malem tudi dolgo ¢asa pouZiva, odliéno mesto mej drugimi grenkimi
vodami. Praga, 10. avgusta 1878,

Stabni nadzdravnik dr. Ferd. Haueisen, Ljubljana:

s Ude .{mtukrnt omenjene prednosti te vode so se dobro lllmuulr- tudi pri rabljenji
v oddelkih, . kr, vojadka bolnica, 7. aprila 18794

ajem
(363—1)

4 : sy FORO rll(l;;:;l;‘;‘!‘:;‘l;l
C. kr. vodja bolnice dr. Lorinser, Dunaj: yiiomost vabuia Fran
tem, ker ima prijetno lastnost, da gotovo upli\m tudi ¢e se jo zauiiva samo malo,

in ne dela ni¢ nadleinostij. Dunaj, 1877.¢¢

« V. med, odd. l‘l'ﬂl'. |ir llir‘!;;;‘-h-l! =
C kr Obcna' bO]-nlca’ Duna’.] wlzvrestni vepehi so se dosegli pri prohla-
jenji v Zelodei in (ruvoau bolezni na pljuéah, zapretji, neslasti do jedi, pri vredi,

zlatej #ili in #enskih boleznih. Dunaj, 1878,

z velikim dvori§éem ali vrtom in Sirocimi vratmi

Mala hisa

Prodaje: Peter Lassnik, J. Luckmann in lekarni VllJem Mayr in

(365 —1) G. Piccoli v Lijubljani,

ter vse lekarne in zaloge rudninskih voda. Opise te vode itd. pofilja
zaston] razpo#iljevalno vodstvo v Budapeiti.

Ponudbe naj se oddajejo v F. Miillerjevem

,annoncenbureaun®,

za vozove na St. Peterskem predmestji, na Po

ljanah ali v Gradi8éi, se na veé let v m
vzame ali pa tudi kupi.
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priporotane od zdravnidkih avtoritet,
pomagajo takoj, ¢e ima ¢lovek kré v Zelodei, migréno,
feber, &c¢ipanje po trebuhu, zaslinjenje, slabosti, ¢e ga
glava boli, ¢e tma kré v prih, mastno zgsgo. Telo
se hitro scisti, V bramorjih razpusti bolezensko tva-
rino, odvajajod érve in kislino. Daviei in tifusu vaa-
mejo veo zivbnoss in vrodino, ¢e se zaviivajo po 'y
zlicke vsako uro, ter varunjejo nalezljivosti. Cloveku

digi zopet jed, ée je imel bel jezik, Naj se poskusi z J
majhenim ter se preprica, kako hitro pemaga to adra- T
vilo, katero prodaja lekarnar g. J. Svoboda v Lju-

bljuni, & flacon 30 in 50 kr. av. velj. (247—12)
i Banlka in men)] ialnica < Urad kranjske hramlnlce bodu zarad sklepanja radunov za

HOFFMEISTER & COMP,| i e 1™ od 1. do 15. julija 1881

Wien, Ottakring, Hauptstrasse 3 (v lastnej huh)

PodruZnica: I, Wipplingerstrase 45. in urad zastavljavnice

Kupujejo in prodajejo se | b od 30. junija 1881 do 15. julija 1881
vse vrste vrednostnih papirjev, rente, tnbhp;ucue srecke zaprt
gastavoa piswa, delnice, domaée in tuje valute, srebro 2 5

Posojuje se na yr(lrl:.l:ﬁ‘::t]ne papirje po polnegj . R&Vl\ﬂte]jStVO ]ll'ﬂllilllice i“ ZﬂStﬂ;VljﬂVﬂiCB.

kurzuej vrednosti. Eksotiéne in v kurznem listu ne : % q P A 111 3 !
~]vﬂ.:rnamm'ﬂ.nu efekte platujemo dobro. : Vv LJ ub IJ anit, dné 17. junija 1881. (357 -1,

v~ Borzna narotila W | \vgeoeyeeme o yesegepegergeseymoeyg

se totno izvrdujejo ter kupljeni papir sami za &as
pridrzimo. .H’)t‘- 3)

Q-’éif{ '
e | "
A ClGARE,, ot N
I E Hn u B I 0" i Da bode nadim predestitim naroénikom v Avstro-Ogerskej bolj priroéno, osnovali smo s 1. majem 1881
| pod firmo ;

FRANZOSKI 17DELEK, VOGEL & Co,

I S'VAﬁ’l SE!! Wien, IL., Untere Augartenstrasse 33,
|PR] ]) l’“ﬁ:‘\l{l ”{ VAN]EM | O P AR 7 82 T T, R, T A S AP SR S SRS

f@ Ta papir je pravi samo tod.u_], nku ima va.nL
sbf? list znamenje L+ FOTUBLOIN

G)
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podruinico, kjer so razstavljeni za prodaj nadi

lokomeoebili, mlatilniee

L, in vsak karton spodaj stojede varstveno in vse dl‘ugo kmetljsl(o Oroij .
ll’ ¥ amamenje in signaturo. ter prosimo p. n. kupujoe obé&instvo, naj se tja obrne, kadar ku_] potrebuje.
fi \ IR eC) - ZmoZnost konkurirati — ne samo kur se tite tehmike in meo&i, ampak tudi solidnega dela

Dunaj, doé 1. maja 1881, ‘
| \irj{mmm,r VOGEL & Co.,

L BAWLEY ¢t HENRY, jedini fabrikantje PARIS 1 fabrika za stroje, livarna z Zelezom in !zdal.ovatelj kotlov
o (165—6) | (324—4) v Neusellerhausen-Leipeigu.

111 “q,‘.n “rs ob porabi najboljse tvarine in kar se tice priliéno manjie cene — to 50 najboljie prednosti
i ! 5 nasih izdelkov. s ' 1
‘ 1 { %’({}{W‘%’/ Natanéneje prinafajo nasi ceniki s podobami, katere pofiljamo na Zeljo zastonj in franko.
; . Z,
K

1ztatel] in urednik Makso Armié Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne*.



